Savage LA FIELD STOCK - MDT Field Stock Savage LA RH BLK

Field Stock: Precision and Comfort in Every Shot

Upgrade your factory rifle with the Field Stock to achieve enhanced accuracy and
control. Its traditional polymer design ensures a comfortable grip, especially in
cold weather, so you can stay focused in any conditions. Featuring
precision-engineered aluminum V-block bedding, the Field Stock secures the
rifle’s action for minimal movement during firing, promoting reliable accuracy with
every shot. The free-floating barrel and adjustable buttstock add to your precision
and comfort, making this stock ideal for extended long-range sessions.

Designed for versatility, the Field Stock adapts to all shooting disciplines—from
hunting and competition to casual long-range practice. Equipped with an M-LOK
forend and sling swivel studs, you have the freedom to mount the accessories
you need, whether that's a sling and bipod for a challenging hunt or an ARCA rail
and tripod for stable shooting from a blind. With AICS magazine compatibility,
you'll always have enough rounds ready for action.

Get the performance boost you need with the Field Stock—crafted to take your
shooting experience to the next level.

Attributes

Name: MDT Field Stock Savage LA RH BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013588
Mfr. No.: 109539-BLK
Color: Black

Make: Savage

Material: 6061 Aluminum
Style: Chassis

Delivery weight: 1.4kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 818mm
EAN: 0682157396108

MY IMAATE
NO IMAGH

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A |_ \D L



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den Savage LA FIELD STOCK

English: Savage LA FIELD STOCK Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para el Stock de Campo MDT para Savage LA
Francais: Guide de Sécurité pour le Field Stock MDT

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Field MDT

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stocku Polowego Savage LA FIELD STOCK MDT

Suomi: Kayttbohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner foér Savage LA FIELD STOCK MDT Field Stock

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani produktu: Savage LA FIELD STOCK MDT Field Stock



Sicherheitshinweise fir den Savage LA FIELD STOCK

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Savage LA FIELD STOCK! Dieser Schaft wurde entwickelt, um lhnen
Prazision und Komfort bei jedem Schuss zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt
herausholen und mdgliche Risiken vermeiden, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemafR den Anweisungen verwenden.

Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks auf Risse, Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiefl3en und zur Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie den Field Stock nur mit kompatiblen Waffen. Uberpriifen Sie die Herstellerangaben zur
Kompatibilitat.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft wahrend des Schief3ens stabil und sicher montiert ist.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, um ein sicheres Schief3en zu gewahrleisten.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile, die mit dem MLOKVorderschaft und den
Schlaufenanschlissen kompatibel sind.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Entfernen Sie den alten Schaft gemaf den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie den Field Stock auf die Aktion der Waffe und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
Befestigen Sie den Schaft mit den vorgesehenen Schrauben und Uberprifen Sie die Stabilitat.
Montieren Sie Zubehorteile wie Riemen oder Zweibein, wenn erforderlich.

2. Nutzung

Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn Sie mit dem Schiel3en beginnen.
Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob alle Teile ordnungsgeman funktionieren.

Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten zu verbessern und die Sicherheit zu gewéhrleisten.
Lagern Sie die Waffe sicher, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Field Stock gemé&R den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffen und
Metallen.

® Bringen Sie den Schaft zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle, die fur die Entsorgung von
Waffenbestandteilen geeignet ist.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung sicher entfernt wurden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem Product wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Sie stehen bereit, um Ihnen bei allen Sicherheitsanfragen oder Problemen zu helfen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie sicher und
effektiv mit lhnrem Savage LA FIELD STOCK umgehen. Geniel3en Sie lhr SchieRerlebnis und bleiben Sie sicher!



Savage LA FIELD STOCK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Savage LA FIELD STOCK. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and maintenance of your rifle stock, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this manual carefully before use to maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and its components.

Use the Field Stock only with compatible rifles as specified by the manufacturer.

Keep the stock and rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for wear or damage before each use.

Do not modify the Field Stock in any way that may compromise its integrity or safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Grip and Control: Always maintain a firm grip on the Field Stock while aiming and firing to prevent slips or
loss of control.

® Cold Weather Use: The polymer design provides a comfortable grip in cold conditions; however, ensure your
hands are dry to maintain grip.

® AICS Magazine Compatibility: Ensure that the magazine is properly seated and secure before firing.

* Adjustable Buttstock: Make adjustments to the buttstock only when the rifle is not loaded and pointed in a
safe direction.

®* FreeFloating Barrel: Ensure that nothing obstructs the barrel path to maintain accuracy and safety.

® Accessories: When mounting accessories (e.g., bipods, slings), ensure they are securely attached and do
not interfere with the operation of the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Factory Stock: Follow the manufacturer's instructions to detach the factory stock from your rifle.
3. Install Field Stock:

® Align the rifle's action with the Field Stock.

® Securely fasten all screws and components as per the manufacturer's guidelines.

4. Check Compatibility: Confirm that the Field Stock is securely attached and compatible with your rifle model.
Usage
® Aiming: Position yourself comfortably with the Field Stock against your shoulder. Adjust the buttstock for
optimal fit.

® Firing: Maintain a stable stance, ensuring the rifle is supported properly by the Field Stock.
® PostFiring: Always check the rifle for any signs of wear or damage after use.

Disposal Instructions

When it is time to dispose of the Field Stock, follow these guidelines: * Do not dispose of the stock in regular
household waste. * Check local regulations for proper disposal methods of plastic and metal components. * If the
stock is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or performance of your Savage LA FIELD STOCK, please reach out to the
appropriate EUbased contact point for assistance. Regularly check for updates on safety recalls or alerts via the EU's
Safety Gate platform.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Savage
LA FIELD STOCK. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Stock de Campo MDT para Savage LA

Introduccion

Gracias por elegir el Stock de Campo MDT para tu rifle Savage LA. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
precision y comodidad durante el uso. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, es importante que sigas
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
®* Mantén el Stock de Campo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la

capacitacién adecuada para manejar armas.

® Inspecciona el Stock de Campo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
® No uses el Stock de Campo si estd dafiado o si notas cualquier defecto.
® Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

No apuntes el rifle a nada que no pretendas disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas y obstaculos.
Nunca coloques el dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.
Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para usarlo.

No uses el Stock de Campo para fines distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1.
2.
3.

Uso

Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.
Retirar el Stock Original: Usa una herramienta adecuada para quitar el stock original del rifle.
Colocar el Stock de Campo:
® Alinea el Stock de Campo con el receptor del rifle.
® Asegurate de que el lecho Vblock de aluminio esté correctamente posicionado.
® Aprieta los tornillos de sujecion segun las especificaciones del fabricante.
Verificacion: Inspecciona la instalacion para asegurarte de que el Stock de Campo esté firmemente sujeto y
no haya movimientos.

® Ajusta la culata del Stock de Campo para mayor comodidad y precisién segun tus preferencias.
® Usa el forend MLOK para montar accesorios adicionales, como bipodes o correas, segin sea necesario.
® Asegurate de que los cargadores AICS estén correctamente insertados y que tengas suficiente municién

disponible antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides deshacerte del Stock de Campo, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas.
® Siel Stock de Campo estéa dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte materiales de

armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unién Europea que
pueda proporcionarte mas informacion y asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades competentes.

Recuerda que la seguridad es lo primero al usar productos relacionados con armas. Sigue estas instrucciones y
disfruta de tu experiencia de tiro con el Stock de Campo MDT para Savage LA.



Guide de Sécurité pour le Field Stock MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Field Stock MDT pour votre fusil Savage LA. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez toujours que votre fusil est déchargé avant de manipuler le Field Stock.

Ne laissez jamais le fusil sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Utilisez le Field Stock uniqguement avec des fusils compatibles.

Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés avant d'utiliser le fusil.
Respectez les lois locales concernant l'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de pointer le fusil vers des personnes ou des animaux.

Ne tirez jamais si vous n'étes pas sr de votre cible et de ce qui se trouve derriére.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous tirez.

Ne modifiez pas le Field Stock ou n'utilisez pas de piéces non approuvées, car cela pourrait nuire a la
sécurité.

® Utilisez le Field Stock dans un environnement appropri€, comme un champ de tir désigné.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Field Stock :

Retirez la crosse d'origine de votre fusil en suivant les instructions du fabricant.

Alignez le Field Stock avec le récepteur du fusil.

Fixez le Field Stock en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien serré.

Assurezvous que le lit en aluminium Vblock est correctement positionné pour minimiser le mouvement
lors du tir.

2. Utilisation du Field Stock :

Ajustez la crosse a la longueur souhaitée pour un confort optimal.

Installez les accessoires nécessaires via le systéeme MLOK et les points d'attache pour sangle.
Vérifiez que tout est bien fixé avant de commencer a tirer.

Testez la précision et le confort de votre fusil avant de I'utiliser dans des conditions réelles.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le Field Stock ou ses composants dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en polymere et en
aluminium.

® Sjvous devez vous débarrasser du Field Stock, contactez un centre de recyclage approprié pour vous
assurer qu'il est éliminé de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Field Stock, veuillez consulter le site web du fabricant ou
contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience de tir slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Field
MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Field MDT per il tuo fucile Savage LA. Questo prodotto € progettato per offrire
precisione e comfort durante le tue sessioni di tiro. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Usa il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante le sessioni di tiro.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Calcio Field.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui sempre le normative locali riguardanti la sicurezza delle armi.

Utilizza solo accessori compatibili e approvati per il Calcio Field.

Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione del Calcio Field

Verifica che lI'arma sia scarica.

Rimuovi il calcio di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Calcio Field sull'azione del fucile.

Fissa il Calcio Field utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldato.
Controlla che non ci siano movimenti eccessivi tra il Calcio Field e I'azione del fucile.

2. Regolazione del Calcio

® Regola la lunghezza del calcio secondo le tue preferenze.
® Assicurati che il calcio sia fissato saldamente dopo la regolazione.

3. Utilizzo del Calcio Field
® Utilizza il Calcio Field in un ambiente sicuro e controllato.

® Segui le tecniche di tiro appropriate per massimizzare la precisione e il comfort.
® Sperimenta con diverse configurazioni di accessori per trovare quella piu adatta alle tue esigenze.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per il riciclo dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o un
centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio Field MDT. Buon
tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stocku Polowego
Savage LA FIELD STOCK MDT

Wprowadzenie
Dziekujemy za zakup Stocku Polowego Savage LA FIELD STOCK MDT. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne

korzystanie z produktu, prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
wytycznymi uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj Stocku Polowego wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa i uzywania broni.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny Stocku Polowego, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych uszkodzen
lub zuzycia.

® W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

® Zawsze uzywaj odpowiedniej odziezy ochronnej, w tym okularéw ochronnych i stuchawek, aby
zminimalizowac ryzyko urazow.

® Upewnij sig, ze Stock Polowy jest prawidtiowo zamontowany na strzelbie przed kazdym uzyciem.

® Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet gdy jest ona roztadowana.

® Podczas strzelania upewnij sie, ze masz odpowiednig przestrzen do strzelania i ze nie ma przeszkod w
poblizu.

® Zawsze badz swiadomy swojego otoczenia i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa w strzelectwie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Stocku Polowego:

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny stock z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ Stock Polowy na miejscu oryginalnego stocku i upewnij sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
Zabezpiecz Stock Polowy zgodnie z zaleceniami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa
dokrecone.

2. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji upewnij sie, ze Stock Polowy dziata prawidtowo.

® Przed kazdym strzatem sprawdz, czy wszystkie mechanizmy sg w dobrym stanie.

® Uzywaj akcesoriéw zgodnych z systemem MLOK i innymi mocowaniami, aby zwiekszy¢ funkcjonalnosé
Stocku Polowego.

® Regularnie kontroluj, czy lufa jest czysta i nie ma w niej zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizacja Stocku Polowego powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nie wyrzucaj go do zwyklych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniego sposobu pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Stocku Polowego, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju, ktéry zajmuje sie kwestiami bezpieczenstwa produktow.



Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Stocku Polowego
Savage LA FIELD STOCK MDT. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych ses;ji strzeleckich!



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Savage LA FIELD STOCK MDT kenttédkuoren kayttbohjeeseen. Tamé opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen hankkia.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat ampumista ja aseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kenttdkuoren asentamista tai irrottamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etta kaikki lisédvarusteet, kuten bipodit ja kantohihnat, on asennettu oikein ja turvallisesti.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai kaytosta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista ase varovasti sen alkuperaisesta tukista.

Aseta ase MDTkenttakuoreen siten, ettd se on kunnolla paikallaan.
Varmista, ettd alumiininen Vblokki vuoraus on tiukasti kiinni aseessa.
Tarkista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla lukittuja.

2. Kaytto:

S&4ada peréosa haluamasi mukavuuden mukaan.

Varmista, ettd MLOK etuosa on valmis lisavarusteiden kiinnittamiseen.
Tarkista, ettd ase on turvallinen ampua ennen laukaisua.

Pida kiinni tukista tukevasti laukauksen aikana.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté asiakaspalveluun tai tarkista valmistajan
verkkosivuilta.



Sakerhetsinstruktioner for Savage LA FIELD STOCK
MDT Field Stock

Introduktion

Tack for att du valt Savage LA FIELD STOCK MDT Field Stock. Denna faltstock &r designad for att forbattra din
skjutupplevelse genom att erbjuda precision och komfort. For att sékerstélla séker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forsta bruksanvisningen innan du anvander produkten.
Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, som horselskydd och skyddsglastgon, nar du anvéander produkten.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att vapnet ar sékert och inte laddat nar du installerar eller justerar faltstocken.

Anvand alltid ammunition som &r kompatibel med ditt vapen och faltstocken.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av faltstocken:
® Ta bort den befintliga stocken fran ditt gevar.

* Montera faltstocken pa gevarets mekanism med hjalp av de medfoljande skruvarna.
* Kontrollera att faltstocken sitter fast ordentligt och att det inte finns nagra I6sa delar.

Justering av kolven:

® Justera kolven till 6nskad langd for att passa din kroppstyp och skjutstéllning.
® Kontrollera att kolven ar last pa plats innan du anvander produkten.

Montering av tillbehér:

* Anvand MLOKsystemet for att fasta eventuella tillboehor, sdsom bipod eller barrem.
® Setill att tillbehdren ar korrekt monterade och sékrade innan anvéndning.

Saker anvandning:

® Anvand produkten pa en saker och godkand skjutbana.
® Folj alltid sakerhetsprotokoll fér skjutning.

Avfallshantering

Avlagsna och kassera alla forpackningar pa ett miljgvanligt satt.
Om produkten behdver kasseras, folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
Se till att alla komponenter, inklusive metall och plast, hanteras korrekt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt kop och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning av Savage LA FIELD STOCK MDT Field
Stock.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: Savage LA
FIELD STOCK MDT Field Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Savage LA FIELD STOCK MDT Field Stock. Tento produkt byl navrZzen tak, aby zlepSil
vasi presnost a pohodli pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani tohoto vyrobku, vypracovali jsme
nésledujici pokyny, které byste méli peclivé dodrzovat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a pouzivan podle pokynd.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a lovu.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné upevnéna v pazbé.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze s kompatibilnimi AICS zasobniky.

PFi montazi prislusenstvi, jako je bipod nebo popruh, se ujistéte, Ze je bezpe€né pfipevnéno.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelb&, abyste ochranili svljj zrak a sluch.

Nikdy nesméfujte hlaven pusky na nic, co nechcete zasahnout.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:

Ujistéte se, Ze puSka je vybita a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
Odstrarite starou pazbu (pokud je to nutné) podle pokynd vyrobce.

Umistéte Field Stock na akci pusky a zajistéte ho pomoci Sroubl podle pokynd.
Zkontrolujte, zda je paZzba pevné uchycena a nevyZaduje dalSi Gpravy.

2. Pouzivani pazby:
® Ujistéte se, Ze mate pohodiny Uchop na pazbé, zejména v chladném pocasi.

* P¥i stielbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a ze je hlaven pusky volné plovouci.
® Nastavte pazbeni podle svych potfeb pro maximalni pohodli a kontrolu.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni.
¢ Cistéte pazbu a Vblok podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili dlouhou Zivotnost produktu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt pouzit neopravnénymi osobami.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné, zejména hliniku a polymerovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového cisla.

Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani Savage LA FIELD STOCK MDT
Field Stock. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite, Ze vaSe zkuSenosti se stfelbou budou bezpeéné a prijemné.



